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3 Ghemi gharigharina wolaghiye inami Juda
thavala hu gharenja,
na hu kururuwe GivA Loi, na hu ghambu
budakai va i utuna.

Hu mando hu vakatha budakai i rumwaru na hu
gharenja.

Thoygo hu vakatha iyako, GIvA Lol ne i
ndegananga

mbarna ne i vakowanarngi gharighari.
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12 Giva Lo1 ina, “Thavala amba e yawayawalinji
inanji Isirel ne thi tabo na mbinyem-
binyengu na thi matabubu;
thiye gharighari thavala ne thi varem-
injengo.
13 Gharighari amba e laghalaghanji inanji Isirel
tine mane thi vakatha the bigi i thari;
mane thi utukwan o mane thi kwaniyarongi
gharighari e lenji utuutu.
Thiye ne thi ghaninga na thi ghena wagiyawe,
kaiwae ma lolo regha ne i vakathangi na thi
mararu.”
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14 Ghemi gharighari thavala hu yayaku
Jerusalem na ghembaghemba vavanava
Isirel tine,

hu wothu na hu yaro laghiye!
Hu warari weiye gharemina laghiye,

15 kaiwae GIYA Lol ne i ravagha vuyowo e ghemi,

na ne 1 variyeyathungiya ghami
thighiyarnginal!

Na GIivAa Lol ghamberegha Isirel lenji kiny ne i
yaku weinda,

na ma tene hu mararuva lolo regha i

vakowanainda.
16 E mbanako iyako ne thi dage wenga

Jerusalem, thina,

“Thava hu mararu, Saiyon.

Na thava hu njavovo na ghaminami i
ghenenja na ma valikaiwae hu vakatha
mun bigi regha.

17 kaiwae GIvA Loi lemi Loi iye i yaku e ghami

lughawoghawona.
Iye ragagaithi vurivurighegheniye, na ne i
vamorunga.
GIYA Lol ne i warari laghiye kaiwami,
kaiwae 1 gharethovunga, mane i

vakathanga na hu mararu;
ne i wothu laghiye na i warari ghemi kai-
wami.”

18 Grya Lol ina, “Ghemi gharighari va hu nu-
mothari na hu monjina

kaiwae mava valikaiwami hu vakatha lemi
kururuna thaganiyeygi;

ko ne ya vakathanga na ma tene hu monji-
nava.”
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